SBD 383 - S 98 ecetDe®d
udingfeniv - o s QwrPsst Hanaordsemid
Copyright - Department of Official Languages

6:8a@ apum Rs. 180/=

dded g e¢mibne®sins




O =@ eeodowedaind
S TFSHID OwTfsaT HanewrHBaTID

Department of Official Languages

088 EoE
Cusas Fmisemd

omIaD &EHG - 0182 91®) 6e1bDedSnd
uSiyfenp - srasmw Awmfsar Hmeaordssd

Copyright - Department of Official Languages

2-CM 020928



B9 EoDE

®30® 111

8. 68. ecSodeh

edzdd ndmOda
msgda B30 Bemea

Bamn 080 fe®ged
odmE8H
mepdBa Bd Bemea

$Es 2)8) CESHDHEEDND.

I



O ©8) LIS HDO
DITFHHD GLOTPIHET BmsmTbHeLD
Department Of Official Languages

Beel S8 ac8oH)
D0NHE o MoeEhD oaIbHLILL [BsTemar
All Rights Reserved

ISBN 978-955-9180-23-4

sel feeme - — 2008
eSS Geenw — - 2012

O3 ®®) cmPedeemed

8 ot phHodfn DB Hads @StE® 508088
Bens 015 ) 588586 bsSe®d ®) Oee)8 e@ts
Sodon 808 oew § Dledns 88scs Hes s
ecoWwednd 85 G§uidtn Wiy EIB. &5 e8Onns
BC®) ®)8) §Ndy NOBE) &diEdE. ) sHObo® 6e3d)
5880, SO ) OB DD DB ©) 9)8) 89980
DDO0HD0 #L@ CEHMIS) @@c@mia eBsena & gods
B8ocs 8.

656 eB3DmBx se® sOHBMemn® 0xn ER® s Omdn
cepmI®) Huey Ordedu® guo Diedns ands 88O
8. ede 8 @ =0 § eSOnBE0 Bowe / 6O ) BB
0SS (OHEmd @0an 9 868 sem) QBEmO ) &8
RQedY gBeninn®. ¢ids 9)8) ger® ®IBO BEe® GIEs
Bty DA 588 cudle D8, 6 @508 s Om8n
8008 m1®) B3Hen 508 sDHSO8S 600 FBeGIHG &G @IS0
G5 9)8) eesneBEnd DEDE abednm 6rng 8.

608 Rs0m® led 6clE Bserns G1is ee3DEd BH8
Behdtd seo 00506een dn @I So®@ 98 5mEy
Br8e0m® 2007 Deseb B0 esoemiN®E0 menn won QrRed
Oxds ebene® DEedd o 3 / 2007 8 adesm) 55GE6d
go8eén gr8dn. O8 Oygedded D) 48 Greds 63D
OVBwoIcO gad ® ) €6 gn =8 meED 0508
2e8de0 883 "®ein Sowe” 288 600 =)AeFIG
oBoican moF0 ened. Bowg W@ 5dinm I 80080
gednBn wd» ®iBmD E) 80 esem 608 mmeén 6cde &0
BBOG e3e) .

ecOe nAzens (iHs et0nd BB SEitE0 Socwa O
Cea8eD ouudn axnds 608 emim smemnn o6 g, H®
@o8en @0 WO arSe0 688 HNOB ~5eEd 8@ gl ©®
& 68,



e@®® e ©8me®nedE 8 nmIsdn o688 Bnw 63D
90 ¢ wied 5ED Bemped Dd Bezm gomed edzdd
23t 8. 68. exiadis) BomOd, 8 OwNDM Oma)
@0 9fc@demd c@erndnid Ped SnBc 88 5. Hadxe
@8 =s8s50wosn BOEy e oo Bnesd HyeHrddd
Boondd, 23 auds e 8 e@dd ed Snbc BindS.

600 ey ©8ueHnn B0 sc®) BEsd ey 8o
s5c2®0c Ped Sndo ge oy DrPrend.

eandd Qiness
Oeds @8s) em®ended

O35 98) e SHnd
‘e ORNEGGB”,

emi0e0 20,

OB,

2007-10-01

From the _ommissioner of Languages;

Department of official languages conducts several
programmer to carry out the state language policy
stipulated in the constitution of Democratic
Socialist Republic of Sri Lanka, efficiently and
productively. Conducting language training
programmes for government servants, offering
translation services, compiling glossaries and
compiling tri — lingual dictionaries are to name
but a few.

Of the above services, a prominent place is given
to the language training programmes conducted
island wide for the government servants. It is
identified as a real challenge to impart government
servants the knowledge of all three languages —
Sinhala, Tamil and English. And the Dept. of official
languages is carrying on a painstaking task to face
that challenge by motivating the government
officials to learn languages, by encouraging them
in their efforts and by conducting island wide
language training programs. '

The Sinhala language programme conducted for
Tamil medium officers was reformed in 2006, in
keeping with the government circular No 3/2007.
This textbook has been named as ‘Bhashana
Sinhala’ (Conversational Sinhalese), by considering
the professional categories of government service
and the required linguistic skills for those
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categories. The book has been compiled to deliver
the required conversational skills of the level III in
Sinhala Language Proficiency grading.

The main objective of this book is to provide an
easy guidance for Tamil medium officials to learn
Sinhalese. And I am quite confident that the set
objective will be fulfilled.

My sincere gratitude goes to Senior Lecturer
Mr. S. J. Yogaraja of the Dept. of Linguistics,
University of Kelaniya, who authored the book and
also to Mrs. Diana Kumari Iddamalgoda, Lecturer,
Kelaniya University for her great assistance. I would
also like to thank Mr. Wickremasiri
Wickramarachchi for coordinating the project. Last,
but not least, I thank all those who helped out in
numerous ways. ‘

My special thanks go to Asia Foundation for
providing the financial aid to complete this task.

Senarath Gunasena,

£ommissioner of Official Language,
Bashamandiraya,

Department of Official Language,
341/7, Kotte Road,

Rajagiriya.
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